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PRONTUARIO
DI PESCA

FISHING
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PUNTI DI DISTRUBUZIONE - DISTRIBUTION POINTS - VERTEILUNGSPUNKTE

AC| SERMIDE - Via Curiel 27 Sermide e Felonica

ASOLA PESCA — Via Carducci 36 Asola

B&B CACCIA E PESCA — Via Fanti 26 Roncoferraro

BECCARI MARCO - Via Vitellio 18 Campitello di Marcaria

CL SPORT CACCIA E PESCA LONGHI — Via Gonzaga 12 Viadana
GOLD FISHERMAN - Strada Ostigliese 246 Governolo di Roncoferraro
GORNI PESCA — Via Semeghini 1/A Quistello

INPESCA - Viale Virgilio 90a Suzzara

JOKER BASS FISHING - Strada Romana 2/a Borgo Virgilio

LA MINCIO - Via Marengo 6 Goito

MASTER FISH — Via Marmirolo 8 Mantova

TEMPO LIBERO SHOP - Via Valeggio 13 Monzambano

VALTER PESCA - Strada Nazionale 1 Revere

MANTOVA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - Via Principe Amedeo n°® 29 a Mantova
BERGAMO SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - Via Monte Gleno 2/L a Bergamo

BRESCIA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via del Laghetto 1 a Roncadelle (BS)
COMO SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via Don Bosco 8 Como

CREMONA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - Via F. Filzi 35 Cremona

LECCO SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - Corso Carlo Alberto 58 Lecco

LODI SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - P.le degli Sports 1 Lodi

MILANO-LODI SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - Via Giovanni Battista Piranesi 46 Milano
MONZA-BRIANZA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS - Via Don Colnaghi 14 Lissone (MB)
MODENA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via Quattro Novembre 40/C Modena
PARMA COMITATO PROVINCIALE FIPSAS - Via Luigi Anedda 5/A Parma

PAVIA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via Pasino degli Eustachi 2 Pavia

REGGIO EMILIA COMITATO PROVINCIALE FIPSAS — Viale Regina Elena 16 Reggio nell'Emilia
ROVIGO COMITATO PROVINCIALE FIPSAS - Via Eugenio Curiel 2 Sermide (MN)
SONDRIO SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via Piazza 198 Montagna in Valtellina (SO)
VARESE SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via Speri Della Chiesa 15 Varese

VERONA SEZIONE PROVINCIALE FIPSAS — Via Albere 43 Verona



PERMESSO ANNUALE PER LA PESCA
NELLE ACQUE DEL BACINO 12 FIUME MINCIO
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Per pescare nelle acque del Bacino
12 Fiume Mincio dal 2025 é stato
introdotto il permesso annuale di
euro 12 da pagare su conto corrente
postale 85294585 intestato a
Sezione Provinciale di Mantova
convenzionata FIPSAS

Il permesso & obbligatorio per tutti i

soggetti di eta compresa dai 18 ai 70

anni di eta. Sono esentati dal

pagamento tutti i portatori di disabilita

con certificato medico conforme a

quanto previsto dall’'art.3 della legge

104 del 5 febbraio 1992.

Il permesso & valido 365 giorni dalla

data di versamento.

Il titolare del permeso ha I'obbligo di:

a) Essere in regola con il
pagamento della tassa regionale
sulla pesca (licenza di pesca
dilettantistica tipo B)

b) Essere in possesso della
Tessera FIPSAS in corso di
validita

c) Accettare e rispettare le norme
previste nel “Prontuario di pesca
del Bacino 12 Mincio" presente
sul sito www.fipsasmantova.it

d) lltitolare del permesso dichiara
di avere preso visione
dell'informativa sulla privacy
(GDPR) resa disponibile su sito
www fipsasmantova.it

e) Acconsente al trattamento dei
propri dati indicati nel bollettino
di versamento in c/c/p utilizzato
per il pagamento del permesso.

To fish in the waters of Basin 12
River Mincio from 2025, an annual
permit of 12 euros has been
introduced, to be paid into postal
account 85294585 in the name of
Sezione Provinciale di Mantova
convenzionata FIPSAS.

The permit is mandatory for all

individuals between the ages of 18

and 70. All disabled persons with a

medical certificate in compliance with

the provisions of art. 3 of Law 104 of

5 February 1992 are exempt from

payment.

The permit is valid for 365 days from

the date of payment.

The permit holder is required to:

a) Be in compliance with the
payment of the regional fishing
tax (type B amateur fishing
license)

b) Be in possession of a valid
FIPSAS card

¢) Accept and comply with the rules
set out in the “12 Mincio Basin
Fishing Handbook" available on
the website
www.fipsasmantova.it

d) The permit holder declares that
he/she has read the privacy
policy (GDPR) made available
on the website
www.fipsasmantova.it

e) Consent to the processing of
his/her data indicated in the
payment slip in c/c/p used for the
payment of the permit

Fur das Angeln in den Gewédssern
des Mincio River Basin 12 wurde ab
2025 eine jahrliche Genehmigung
von 12 Euro eingefiihrt, die auf ein
Postgirokonto 85294585, ausgestelit
auf Sezione Provinciale di Mantova
convenzionata FIPSAS, einzuzahlen
ist.

Die Genehmigung ist fir alle

Personen im Alter zwischen 18 und

70 Jahren obligatorisch. Alle

behinderten Menschen mit einem

arztlichen Attest gemaR den

Bestimmungen von Art. 3 des

Gesetzes 104 vom 5. Februar 1992

sind von der Zahlung befreit.

Die Genehmigung ist ab dem

Zahlungsdatum 365 Tage gliltig.

Der Genehmigungsinhaber ist

verpflichtet:

a) Seien Sie Uber die Zahlung der
regionalen Fischereisteuer auf
dem Laufenden (Amateur-
Angelschein Typ B)

b) Sie missen im Besitz einer
gtiltigen FIPSAS-Karte sein

c) Akzeptieren und respektieren
Sie die Regeln des
~Angelhandbuchs des 12-Mincio-
Beckens*, das auf der Website
www.fipsasmantova.it verfiigbar
ist

d) Der Genehmigungsinhaber
erklart, die auf der Website
www.fipsasmantova.it zur
Verfugung gestellten
Datenschutzinformationen
(DSGVO) gelesen zu haben

e) lech bin mit der Verarbeitung
meiner Daten einverstanden, die
auf dem Girokonto-
Einzahlungsschein angegeben
sind, der flr die Zahlung der
Genehmigung verwendet wird

AREA GEOGRAFICA

Comprende il fiume Mincio dalla diga
di Salionze a nord fino alla
confluenza nel fiume Po, i relativi
affluenti e il reticolo di bonifica
interno al bacino di pesca medesimo.
E delimitato a nord dall'autostrada
A4, dall'intersezione con la SS 567
fino al confine con la Regione Veneto
tra le Province di Verona e Mantova.
A est il confine del bacino &
delimitato dal confine con la Regione
Veneto fino all'argine maestro del
fiume Po in sponda sinistra in
Comune di Ostiglia.

A sud il confine del bacino &
delimitato dall'argine maestro del
fiume Po in sponda sinistra, da
Ostiglia fino a Borgoforte.

Il bacino confina a ovest con il bacino
9 Oglio fino all'intersezione con
l'autostrada A4.

GEOGRAPHICAL AREA

It includes the Mincio River from the
Salionze dam to the north to its
confluence with the Po River, its
tributaries and the land reclamation
network within the fishing basin itself.
It is bordered to the north by the A4
motorway, from the intersection with
the SS 567 to the border with the
Veneto Region between the
Provinces of Verona and Mantua. To
the east, the border of the basin is
delimited by the border with the
Veneto Region up to the main
embankment of the Po River on the
left bank in the Municipality of
Ostiglia. To the south, the border of
the basin is delimited by the main
embankment of the Po River on the
left bank, from Ostiglia to Borgoforte.
The basin borders to the west with
the 9 Oglio basin up to the
intersection with the A4 motorway.

GEOGRAFISHES GEBIET

Es umfasst den Fluss Mincio vom
Salionze-Staudamm im Norden bis
zur Miindung in den Po, die
zugehorigen Nebenflisse und das
Rekultivierungsnetz innerhalb des
Fischereibeckens selbst.

Im Norden grenzt es an die Autobahn
A4, von der Kreuzung mit der SS 567
bis zur Grenze zur Region Venetien
zwischen den Provinzen Verona und
Mantua.

Im Osten wird die Grenze des
Beckens durch die Grenze zur
Region Venetien bis zum Hauptufer
des Po am linken Ufer in der
Gemeinde Ostiglia begrenzt.

Im Sitiden wird die Grenze des
Beckens durch den Hauptdamm des
Po am linken Ufer begrenzt, der von
Ostiglia bis Borgoforte reicht.

Das Becken grenzt im Westen bis
zur Kreuzung mit der Autobahn A4
an das Oglio-Becken 9
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